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UNPROFOR
Z.aStitne snage

SIFROVANI TELEGRAM

UNPROFOR KOMUNIKACIE
18. SEPTEMBAR 1993, 11:36 sati
C/N-1181
C7G-1034 frukom napisano/

/7.A OGRANICENU DISTRIBUCITU/

7ZA: ANNAN, Ujedinje nacije, Njujork — 11507

INFORMACITJA: STOLTENBERG, MKBJ /Medunarodna konferencija o
biv§oj Jugoslaviji/, Zeneva- 67057,

OD:za /rukom napisano/ STOLTENBERG, UNPROFOR, Zagreb, Cedric

Thornberry /u potpisu/
DATUM: 18. septembar 1993.
BROJ: UNPROFOR - 7 — 1159 /rukom napisano/
PREDMET: Analiza politickih aspekata nedavnog sukoba u medackom dzepu
1. Prilazem Vam na uvid kopiju analize nedavnih dogadaja koju je sacinio Kirudji,

koordinator za civilne poslove, Sektor sever. Po nasem misljenju, izneta argumentacija je
mahom uverljiva. Dogadaji koji su se odigrali tokom poslednjih devet dana i§li su na
Stetu hrvatske vlade. Pitamo se §ta e sada neki pokusati da urade. Njihov polozaj je
svakako oslabljen usled onog sto se desilo.

2. Posledice dva bilateralna sporazuma o BiH, zakljucena ove nedelje u Zenevi,
posebno sporazuma o "pravu na otcepljenje”, bi takode mogle biti velikih razmera.
Sledeceg utorka ce sve o€i sveta biti uperene ka sarajevskom acrodromu. Rukovodstvo
RSK ¢e oprezno 1 bez Zurbe analizirati posledice koje po RSK ima proces u BiH i zadnji
nepromisljeni ¢in Hrvatske vojske.

3. Peterson, koordinator za civilne poslove u Sektoru jug, javlja da je atmosfera u
Kninu danas bila veoma napeta zbog opsega hotimi¢nog razaranja u prethodno
okupiranim selima i autopsija koje se sada vrie nad vracenim telima. Sire se price o
masovnim grobnicama. Sutra ¢e se u Kninu odrzati komemorativna sluzba. Tamo$nje
rukovodstvo joj je vec izjavilo da su, usled skora$njih dogadaja, dosli do zakljucka da je
malo verovatno da e i dalje prihvatati obnavljanje mandata u svom sadasnjem obliku.
Malo je verovatno da se odrZi "sastanak o opStem prekidu vatre" s obe strane.

Endall.
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/mecitak original/
SRSG /specijalni predstavnik generalnog sekretara/ FC /zapovednik snaga/ HCM
/macelnik civilnih poslova/ DFC /zamenik zapovednika snaga/ CAO /macelnik upravnih
poslova/ COS /nacelnik general§taba/ CMO /nacelnik vojnih posmatraca/
ACOS /pomocnik nacelnika Staba/ (0/1) ACOS (/necitak original/) COO /nacelnik
operacija/ COPO /mepoznata skracenica/ CIVPOL. /rukom napisano/

0079-6742-0079-6750-BCST.doc/mrk 2



0079-6742-0079-6750-BCST/Prevod

UNPROFOR
Z.aStitne snage
SEKTOR SEVER - TOPUSKO

CIV/AFF /Civilni poslovi/ 09/30
SEKTOR SEVER

17. septembar 1993.
OGRANICENA DISTRIBUCIJA

Predmet: [zvestaj o situaciji u oblasti civilnih poslova br. 21

1. Poslednji izvestaj o situaciji pre ovog je CIV/AFF/08/37 od 31. avgusta 1993.

2. Danas, Sestog dana nakon najintenzivnijih borbi izmedu Hrvata i Srba od kako
je UNPROFOR dosao u ovaj Sektor, situacija je mirna. Cini se da nema vise velikih
napetosti. Cini se da je paZnja zaracenih strana sada okrenuta ka proceni $tete koju su
jedni drugima naneli ili pretrpeli, te kakvi su ili kakvi ¢e biti njihovi politicki odnosi.
Vecina obi¢nog sveta je, ¢ini se, Cula za najnoviji sporazum sa Hrvatima o prekidu
vatre, te da se Hrvatska vojska povladi iz tri sela (Divoselo, Citluk i Pogitelj) gde je 9.
januara izazvala opsti sukob duZ linije fronta Sektora sever, jug i, u manjoj meri,
zapad. Ovaj izveStaj o situaciji napisan je kao "post mortem" pregled sukoba koji je
trajao Cetiri dana, s namerom da se izvuku neke pouke za misiju. OdvaZzna je
pretpostavka reci da su nedavne borbe zaista i kona¢no okoncane.

PREGLED OPERACIJA

3. Dva dana pre izbijanja borbi, 7. septembra, zapovednik sektora, koordinator
za civilne poslove i nacelnik Staba Sektora sever odrZali su, na nas$ zahtev, sastanak sa
generalom Bobetkom jer su primetili da se situacija ubrzano pogorsava duz crte
prekida vatre na potezu Ogulin-Gospié. Sastanak je odrZzan iz sledecih razloga:

(a) jedinice HV-a sve ¢escée krse prekid vatre;

(b) komandant HV-a na podrucju crte prekida vatre Ogulin/Plaski
upozorio je da ¢e direktno otvarati vatru na jedinice poljskog
bataljona u toj oblasti jer, po njegovim rec¢ima, jedinice UN-a ne
bi trebale da budu razmestene na podruéju "ruzi¢astog pojasa”, i;

(c) obavestenje komandanta HV-a u Operativnoj zoni Karlovac
(brigadir Miljevac) da su jedinice HV-a koje dejstvuju na podrucju
od Ogulina do Gospica od sada pod direktnom komandom li¢no
generala Bobetka.
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4, Na sastanku odrzanom 7. septembra u Zagrebu, general Bobetko nam je izneo
uveravanja da: nijedan polozaj UN-a nece biti doveden u opasnost osim ukoliko se Srbi
ne posluZe polozajima UN-a kao §titom iza kojeg bi otvarali vatru na hrvatske poloZaje;
HV nema planova za ofanzive na podruc¢ju Ogulin/Plaski, ali HV namerava da uzvrati
teskom vatrom kao odgovor na "neprestano granatiranje" Gospica; i Srbi i dalje
predstavljaju pretnju po Sisak jer raspolazu artiljerijskim oruzjem koje UNPROFOR nije
preuzeo i uklonio sa tog podruc¢ja. Bobetkove izjave se jasnije razumeju, s obzirom na
nedavne borbe, ako se sagledaju u kontekstu onoga Sto on je rekao 7. aprila 1993. na
prvom sastanku koji je imao sa zapovednikom Sektora sever. Na sastanku su takode bili
prisutni tadasnji zapovednik snaga Wahlgren, komandant HV-a Operativne zone Zagreb
(general Stipetic) i komandant HV-a Operativne zone Karlovac (brigadir Miljevac).

5. Svrha sastanka odrzanog 7. aprila bila je da se razmotre predlozi Sektora sever u
vezi sa tri krizna mesta duz crte prekida vatre (Blinski Kut, Moscenica i Turanj) kao i da
se postave temelji za op§ti modus operandi duz cele crte prekida vatre u tom sektoru. Na
kraju tog prvog sastanka, Bobetko je precutno dozvolio i pokrenuo proces koji je imao za
rezultat znacajno pregrupisanje i jedinstveno prisustvo jedinica Sektora sever duz veceg
dela crte prekida vatre. Prisustvo tih jedinica i posmatrac¢a na osmatrackim
poloZajima/kontrolnim punktovima na kriznim delovima crte prekida vatre bilo je, tokom
nedavnih intenzivnih borbi, od kljuénog znacaja i verovatno je doprinelo tome da
zaraéene strane na terenu na novi naéin po¢nu da poimaju ulogu UNPROFOR-a.

6. Na osnovu sporazuma obeju strana, brigadiru Hesselbergu je dozvoljeno da
pregovara i zakljucuje lokalne sporazume kako bi se obustavili sukobi u oblastima Banija
i Kordun duz crte prekida vatre. Znacajan izuzetak je crta prekida vatre na podrucju od
Ogulina do Gospica. Na sastanku u Zagrebu, 1. juna, Bobetko je jasno stavio do znanja
da c¢e "svim raspolozivim snagama napasti Korenicu ukoliko se ne obustave napadi na
Gospic". Bilo je jasno da, na tom podruéju pa sve do Ogulina, Bobetko nede prihvatiti
razdvajanje snaga na osnovu lokalnih sporazuma sliénih onima koje je prihvatio u Baniji
i Kordunu. Takode je u to vreme bilo jasno da hrvatska strana nece ni razumeti niti
prihvatiti poruku zapovednika sektora da c¢e Srbi napad na Korenicu ili bilo gde drugde
smatrati napadom na njihovu zajednicku teritoriju, te da ¢e po svom nahodenju uzvratiti
vatrom na hrvatske polozaje duz celokupne crte prekida vatre. Medutim, Hrvati su
ispostovali obaveze koje su prihvatili na prvom sastanku Bobetka sa /stareSinama/
Sektora sever, 7. aprila, u pogledu sukoba u Baniji i Kordunu.

7. Lokalni sporazum u Blinskom Kutu je uspesno sproveden. Jedinice danskog
bataljona razmeStene u zoni bezbednosti uspele su da razdvoje dve zaracene strane i time
pruzile konkretan primer dobro realizovanog lokalnog sporazuma. Jedinice
DETARGBAT-a su uspesno razmestene u dZepu Glinska Poljana — Slana gde su okruZile
"obrnuti ruzicast pojas” i time su postigle slicno razdvajanje snaga. Jedinice poljskog
bataljona su na slican na¢in razmeStene kako bi se izvrSilo efektivno razdvajanje dveju
snaga u Turanju. Francuski bataljon 1 je, po naredenju zapovednika snaga, prebacéen iz
Sektora jug da zameni DETARGBAT i poljski bataljon sa njihovih poloZaja i duZnosti.
Svi bataljoni koji su uéestvovali u razdvajanju snaga raspolazu dovoljnim ljudstvom i
opremom da mogu da se, u sluc¢aju da su izloZeni neprijateljskoj vatri, odbrane i zadrZze
svoj polozaj. Po naredenju zapovednika sektora, osmatracki polozaji/kontrolni punktovi
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morali su da se prilagode, kao dodatna mera bezbednosti, UN/nordijskim standardima
utvrdivanja.

8. Zapovednik snaga, general Jean Cot, obisao je 13. septembra crtu prekida vatre u
Moscenici, podruéje Blinskog Kuta, i Glinsku Poljanu i izvrSio inspekciju razmeStanja
jedinica tokom nedavnog okrSaja. Po povratku u Zagreb, uputio je generalu Hesselbergu
sledecu poruku:

"Ponovo sam bio u mogucnosti da se uverim u kojoj meri vase jedinice na terenu
dobro obavljaju svoj zadatak, narocito u ovom casu kada viadaju ozbiljne napetosti,
krecuci se medu borcima ne bi li stisali njihov bes i pomogli stanovnistvu.

Zeleo bih da se ovaj ugledan rad vise ceni na svim mestima, ali dovoljno je i to da
smo uvereni da radimo zarad Mira, uprkos svim poteskocama”.

Ambasador Vollebacek je 4. septembra, pet dana pre izbijanja borbi, obisao crtu
prekida vatre u Blinskom Kutu i Glinskoj Poljani i tom prilikom izneo iste zakljucke kao
i zapovednik snaga.

9. Dana 10. septembra, drugog dana borbi kada su one bile na svom vrhuncu, Sektor
sever je izneo procenu da Srbi imaju koncentrisane snage u blizini Turnja i da mozda
planiraju proboj linije fronta koji drzi HV do reke MreZnice, te da rasporede svoje snage
tako da imaju u vatrenom dometu sav saobracaj od Karlovca do Rijeke — §to je vitalni
putni pravac izmedu glavnih hrvatskih gradova. Pet poloZaja Francuskog bataljona 1 sa
tog podrudja je bilo izloZeno direktnoj vatri obeju strana. Vecina hitaca ispaljenih na
jedinice UN-a (80 posto po proceni zapovednika sektora) doslo je sa polozaja HV-a.
Pogodena su dva oklopna transportera Francuskog bataljona 1, ali Steta nije velika.
Nijedna strana, medutim, nije pokuSala da premesti pesadiju iza polozaja UN-a. Danski
bataljon je na sli¢nu situaciju, premda je otvarana vatra bila manjeg intenziteta, uspesno
odreagovao u Blinskom Kutu i Sunji. Rezervne jedinice Francuskog bataljona 1 su
pojacale i osigurale poloZzaje UN-a na kojima se nalaze pripadnici Poljskog bataljona oko
Vojnovcea i Plaskog. HV je smanjio intenzitet vatre i posmatraci na poloZaju su ostali u
svom punom sastavu.

10. Ukratko, uprkos granatiranju iz teskog oruzja i pregrupisanja pesadije na
poloZajima, nijedna strana nije presla crtu prekida vatre i usla u zonu odgovornosti
Sektora sever. Bilo je, medutim, jasnih indicija da ce se to desiti, naro¢ito u podru¢jima
Turnja, Sunje i Plaskog. Premda se Cinilo da nijedna strana nije zaista nameravala da
izvr$i napredovanje svojih jedinica, akcije UNPROFOR-a ili postojanje crte prekida vatre
su u vise navrata prekinule ili sprecile otpo¢injanje mera odmazde.

11. Tokom celog perioda sukoba, bilo je mirno duZ medunarodne granice BiH i
glavni graniéni prelaz u Maljevcu (Velika Kladusa) je bio otvoren. To je neverovatno s
obzirom da je 27. aprila doslo do ozbiljnog sukoba kada su Srbi silom usli u enklavu
Bosanska Bojna. Prekid vatre postignut 5. jula posredstvom /staresina/ Sektora sever i
zahvaljujuci susretima o¢i u o¢i Srba i Muslimana iz Bihaca, nije prekrSen tokom
nedavnih borbi izmedu Srba i Hrvata.
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PREGLED POLITICKE SITUACIE

12. Tako obe strane tvrde da nisu Zelele da dode do borbi, oc¢igledno je da nijedna
strana nije bila zate¢ena niti iznenadena onim Sto se desilo. Osim toga, obe strane su
otvoreno jedna drugoj dale do znanja §ta pripremaju ili nameravaju da urade, a zatim su
to 1 ostvarile. Po naSem misljenju, takode, nije sluc¢ajnost da su se borbe, ¢ije su izbijanje
ubrzali potezi hrvatske strane, odigrale tri nedelje pre obnavljanja mandata UNPROFOR-
a. Hrvati su mesecima u javnosti vodili polemiku o ulozi UNPROFFOR-a u podruéjima
pod zastitom UN-a i, kako to Hrvati vide, neadekvatno$éu mandata UNPROFOR-a.
Hrvatska vlada je u saopStenju za javnost izjavila koji uslovi treba da budu ispunjeni da
bi se ona sloZila s obnavljanjem mandata. Pismo od 13. septembra koje je predsednik
Tudman uputio generalnom sekretaru, navodno je objavljeno u Stampi zajedno sa
konkretnim zahtevima koje UNPROFFOR mora da ispuni. [zmedu ostalog se navodi i
videnje Hrvatske, a o ¢emu se puno govorilo, da UNPROFOR ima obavezu da:

(a) razoruZa Srbe bili oni spremni na saradnju ili ne;

(b) Hrvatska ponovo uspostavi vlast, ako ne odmah nad svim podrué¢jima pod
zastitom UN-a, onda svakako nad "ruzic¢astim pojasima" i,

(c) tokom tog procesa nekako omoguci da se raseljeni Hrvati bezbedno vrate

u svoje domove i to u relativno skorom vremenskom roku (u periodu od
nekoliko meseci).

13. Napadu HV-a iz Gospica na tri sela prethodio je ponovni i Zestoki napad na
UNPROFOR u hrvatskim medijima. Cini se da su se hrvatski novinari upustili u lov na
vestice i traze sve §to se UNPROFOR-u moZe zameriti da je uradio ili nije uradio. Jasno
je da njihov motiv pruZanje podrske zvani¢nom zahtevu da se iz temelja promeni
UNPROFOR-ov mandat, te njegova komandna i organizaciona struktura podeli u tri
celine: zasebne misije za Hrvatsku, BiH i BJRM. Drugim reé¢ima, ¢ini se da su se Hrvati
upustili u dosta uspesnu medijsku kampanju koja ima za cilj da se UNPROIFFOR i njegovo
osoblje ocrne u o¢ima hrvatske javnosti ne bi li, na ironi¢an nacin, prinudili misiju da
postupa viSe u skladu sa zvani¢nom politikom brze reintegracije podrucja pod zastitom
UN-a u ostatak Hrvatske. Izgleda da su dogadaji do kojih je doslo tokom nedavnih borbi
zadali teZak udarac hrvatskim zvani¢nim aspiracijama u tom smislu.

14. Isto tako, upad HV-a iz Gospica u "medacki dzep" odigrao se u trenutku kada su
obe strane, kako se tvrdi, bile na domak sporazuma o opStem prekidu vatre. Pregovaracke
strane su 12. septembra trebale da se sastanu na jednom britanskom ratnom brodu u
Jadranu kako bi se utanacile poslednje odredbe sporazuma. Izgleda da je napad HV-a
pregovaracki proces potisnuo u drugi plan, ako ne i potpuno ga obustavio. Na koliko
dugo, pitanje je koje, mozda, zavisi od toga kako Srbi vide svoju sadasnju poziciju nakon
najnovijih borbi. MoZzda je vredno pomena da je HV uopsteno, a posebno Bobetko,
postupio iz uverenja da ¢e Srbi akciju HV-a u "medackom dzepu"” shvatiti kao zaseban,
ali znacajan pokazatelj hrvatske vojne moci na koju bi oni morali da uzvrate frontalnim
kontranapadom na samom podrucju napada. Gledano iz sadasnje perspektive, ¢ini se da
nacelnik generalStaba HV-a nije bio uveren da su Srbi spremni da uzvrate potpuno,
punim snagama i svuda duz crte prekida vatre. Pre dva dana, on je izjavio za hrvatsku
Stampu da su "Srbi sada osetili dugu ruku Hrvatske". On je 7. septembra zatraZio da istu
poruku prenesemo Srbima. Mi smo to i u€inili.
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15. Do 18:00 sati veceras, jedinice UNPROFOR-a stacionirane u Divoselu preuzece
kontrolu nad "medackim dZepom" nakon sto poslednja jedinica HV-a napusti to podrucje
u skladu sa sporazumom koji su obe strane potpisale 15. septembra. U izveStajima o
selima koja je napustio HV prenose se price o spaljenim kucama i rasprostranjenom
razaranju. Navodno, HV ¢e se 9. juna vratiti na svoje poloZaje bez da je izvojevao vojnu
pobedu. Intenzivna granatiranja koja sprovode Srbi iz Sektora sever, a koja su usmerena
ka gusto naseljenim hrvatskim gradovima s druge strane crte prekida vatre, takode su
iznela na svetlo "Ahilovu petu" same Hrvatske i pokazala kolikom vatrenom moci Srbi
trenutno raspolazu. Srbi su iz toga ocigledno izasli jo§ uvereniji u sopstvenu bezbednost i
koliku pretnju mogu da budu po suprotnu strani. Sa stanovista medunarodnih odnosa, za
njih je sukob u ova tri sela "dokaz" u prilog njihove ¢esto ponavljane tvrdnje da bi
povratak srpskih sela pod hrvatsku vlast bio nista drugo do katastrofalni potez.

16. Izgleda da su nedavne borbe uklonile skoro sve eventualne sumnje Srba u njihovu
mo¢ da odbiju hrvatski vojni napad izveden svim raspoloZivim sredstvima. S druge
strane, kad je re€ o trvenjima unutar srpskog rukovodstva, moguce je da je to ojacalo one
lidere koji Zele da se iskljuc¢ivo oslone na "krajiske Srbe", bez da se otvoreno oslanjaju na
vojnu pomo¢ bosanskih Srba ili Beograda. Drugim reé¢ima, na osnovu iskustva iz ovog
sukoba, Srbi su, ¢ini se, uvereni da mogu sami da se brane bez da su im potrebna
pojacanja peSadije. A kad je re¢ o Zalbi Hrvatske, o kojoj se puno govorilo u javnosti, da
jedinice dolaze izvan podruéja pod zastitom UN-a, ¢ini se da je to bespredmetno pitanje
buduci da su se, tokom ovih borbi, obe strane iskljucivo koristile teSkim naoruzanjem iz
koga su otvarali vatru na naseljenja podrucja.

PROGNOZA

17. Nedavne borbe i aktivno ué¢es¢e UNPROFOR-a, od nivoa zapovednika snaga do
jedinica na posmatrac¢kim mestima/kontrolnim punktovima, verovatno predstavljaju
prekretnicu u radu ove misije. U operativhom smislu, srpska strana je moZzda povratila
deo poverenja koji je izgubila nakon 22. januara. UNPROFOR je ostao na svojim
poloZajima, a zapovednik snaga je pokazao spremnost da odlu¢no postupa. Novost da su
se jedinice HV-a zapravo uspele povuci iz sela u relativno kratkom vremenskom roku
ovde je primljena uz pomesana osecanja neverice i olakSanja.

18. Dok se sa jedne strane odnos UNPROFFOR-a i Srba verovatno pobolj$ao nakon
poslednjih borbi, sumnjam da je to slucaj i sa Hrvatima. Za ocekivati je da ¢e Srbi biti
tvrdeg stava tokom pregovora u okviru Medunarodne konferencije o bivs§oj Jugoslaviji i
da c¢e pokusati da pridobiju UNPROFOR za svoje politicke aspiracije a jedno od njih ce,
nema sumnje, biti da imaju pravo da budu konsultovani pre donoSenja odluke Saveta
bezbednosti o eventualnoj promeni mandata UNPROFOR-a. UNPROFOR-u predstoje
teska vremena.

S postovanjem

Ipotpis/
Charles Kirudja, koordinator za civilne poslove, Sektor sever

0079-6742-0079-6750-BCST.doc/mrk 7



0079-6742-0079-6750-BCST/Prevod

7ZA: g. C. Thornberryja, nacelnika za civilne poslove, UNPROFOR ZAGREB

dostaviti: komandantu Sektora
nacelniku Civilne policije UN-a
vi§em vojnom posmatracu
M&AO /nepoznata skracenica/
Danskom bataljonu
Poljskom bataljonu
Francuskom bataljonu
UNHCR-u /Visoki komesarijat UN-a za izbeglice/

0079-6742-0079-6750-BCST.doc/mrk 8



